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i najwyuzdanszych gwattach, gardzacy kazdym, co
: si¢ nic:urodzil na zamku niemieckiego ksiazecia,
SEOWIANSZCZYZNA odtraciwszy od siebie Mistwoja, i nie przypuszcza-

jac nawet krwawych jego zamiarow , zwrdcit catg

POLNOCNO ZACHODNIA uwage na cesarza Henryka II w celu nie tylko wy-

dobycia si¢ z podjego przewagi, ale zniszczenia

Obraz historyczny z XII wieku, raz na zawsze potegi zbyt mu niewygoduej i za-

grazajacej. Cesarz Henryk z or¢zem swym zwro-

(Dalszy ciag.) cony byl wowczas na Polskg, w ktordj panujacy

Bolestaw Chrobry, nie chciat przyzna¢ najmniej-

Na naradzie w Retrze Mistwoja z ksigze¢tami szego nad soba zwierzchnictwa cesarzowi, i zbroj-

Stawianskiemi, znajdowatl =g [takze 1 Mieczystaw na r¢ka odpychat wymierzane przeciw sobie napa-

panujacy nad Obotrytami i Wagirami, 6w syn $ci. Bernard wigc zebral wszystkie swe sity i o-

niemkini, siostry biskupa, a mimo tego szczegdlny gotociwszy zupetnie kraj z wojska, cichaczem wy-
zwolennik starego obyczaju slowianskiego. Od- ruszyl przeciw Henrykowi.

stgpstwem zatem Mistwoja od niemieckiej sprawy, > Ksigzeta Stowianscy .Mieczystaw i Mistwoj na to

ucieszyl si¢ niewymownie, i natychmiast razem tylko czekajac, zebralijakie.tylko mogli zastepy

z nim zaczat narady i przygotowania do spodzie- ludu stowianskiego, i rozwingwszy je po calym

wanego wkrotce boju. prawym brzegu dolnej Elby, zaczg¢li cia¢ W pien

Bernard, wiecksigz¢ Saséw, prawdziwy $rednio- ksigzy, zakonnikow chrzescijanskich, burzac ko-

wieczny panek, tyran, zdzierca i feodalista, zau- scioty, klasztory 1 wszystkie osady rojace si¢ cu-

fany w sil¢ swych zbrojnych szeregéw, nie my- dzoziemskim ludem. Z upadkiem Hamburga z.kto-

$lacy o niczem innem tylko o grabiezy, mordach .rego tylko kupa pozostala gruzéw, na ziemi Sto-



wian nadelbanskich, nie zostal anijeden kosciot,
a Stowianie sktadali korne modty w §wigtej Retrze
starym obyczajem swych przodkéw, ZemSscie
wigc Mistwoja stanglo zadosy¢, przezwany psem,
jak przyrzekt pokasat mocno, ostremi zebami,
a Bernard nauczony do$wiadczeniem, schowatl
z pokora, drapiezne pazury, zalujac po niewczasie
porywczos$ci, co go pozbawita tyle korzystnej zdo-
byczy.

Lat potom kilkana$cie nieprzerwana cisza zale-
gta ziemia nadelbanskich Stowian. Ale kilkana$cie
lat w zyciu narodow, to tylko chwilka: po niejakim
czasie Sasi, zawsze pod pozorem chrzescijanstwa,
zaczeli si¢ znowu wciska¢ do Stowianszczyzny.
Arcybiskup Unwan na ruinach starego Hamburga
wznoszac nowe miasta, w Starogrodzie (w Olden-
burgu) obsadzitl na biskupstwie Bennona, ktory
chociaz od niemieckich kronikarzy, nazwany byt
cztowiekiem wielkiej pobozno$ci, zaczal jednak
swe rzady, nie od zaszczepiania chrze$cijanskich
cnot i §wietyeh stow ewanielji, ale od wyszukiwa-
nia dawnychdochodo6ow iposiadtosci biskupich, ktore
poszty zupetnie w zaniedbanie. Pokazuje si¢ wigc, zc
chrzescijanstwo nie wygasto zupetnie w Stowian-
szczyznie, zejuz bylo mocno ugruntowane w ser-
cach krajowcow, skoro zaprowadzanie biskupstw
przyszto z taka tatwoscia bez zadnych poprze-
dnich zdobyczy.

Gdy Bennon nie mo6gt sobie poradzi¢ z upor-
czywemi Wagirami i Obotrytami, udat si¢ z zaza-
leniem do Bernarda ksigcia saskiego, ale ten ma-
dry przebytém dos$wiadczeniem, zawezwal przed-
niejszych obywateli i zapytat ich, czemu biskupowi
nie chca optacaé¢ przynaleznej mu dziesigciny.
Stowianie poczeli wylicza¢ rozne ucigzliwe podat-
ki, ktorym i tak juz ulegaja, a w koncu dodali ze
woleliby kraj nawet opusci¢, jak do oplacania no-
wych danin byé zmuszonemi. Bernard zwolnit
Stowian z dawnych podatkéow i wymogl wreszcie
z kazdego dymu po dwa szelagi dla biskupa.

Mimo tego, biskup Bennon niezadowolony, za-
zdroszczacy zdzierstw, jakich si¢ Bernard z Sasa-
mi na Stowianach dopuszczatl, ktoére sami kroni-
karze niemieccy nazywaja okrutnemi, niestycha-
nemi, z nowemi skargami wyruszytl do cesarza
Ottona.
sarza nie ustuchali, a biskup ciggle jeczatl, stekat,

Ale Stowianie wydanego nakazu od ce-

biedowat, nie na trudno$ci w rozszerzaniu chrze-

$cjanstwa, ale na mate zyski i dochody. Umart

1022 r.

Po $mierci Mieczystawa objat wtadz¢ nad Wa-
girami i Obotrytami syn jego Przybigniew, ktore-
go jaki§ Sas podstepnie w r. 1031 zamordowat.

h>yn jego Godelskalk, zostajacy wowczas na nau-

ce pomiedzy nieracami w Luneburgu, uniesiony
zemsta, wraca pomiedzy swoich i ogniem i mie-
czem pustoszy ziemig¢ zachodniej Wagirji czyli
dzisiejszego Holsztynu, zamieszkata przez Iludy
saskie Sturmaréw, Tetmardéw i Holsatow. Ber-
nard ksigz¢ saski idzie w pomoc swoim pobratym-
com, ale Godelskalk obcem wychowaniem popsu-
ty, uniesiony skrucha, porozumiewa si¢ z nieprzy-
jaciolmi i cho¢ uchwycony przez Bernarda i okuty
w kajdany, wypuszczony jednak na wolnos¢, udaje
si¢ do Kanuta krola Danji, zeni si¢ zjego corka,
i potem przez lat kilka ciagle przebywa w Anglji.

Wroéciwszy do kraju w r. 1036 z zonag, zabrat si¢
nadzwyczaj czynnie do wprowadzenia na nowo
wyplenionego juz chrzescijanstwa. Ra zgliszczach
wigc popalonych kosciotow i klasztorow, zaczety
si¢ wznosi¢ nowe rnury, lud chrzczono gromadami,
nie tylko pomigdzy Wagirami i Obotrytami, ale
i Kieinami, Nadpianianami i Dolefcami, gdzie za$
kaznodzieje niemieccy, w mowie swojoj nauczajac
z ambon, przez lud byli niezrozumieni lub co gor-
sza wySmiewani, tam uniesiony gorliwoscia Gode-
skalk sam wstgpowal na kazalnice, i w mowie
narodowej objasniatl nauke¢ chrzescjanska.

Ta droga postepujac, chrzes$cijanstwo byloby
wpredee zakorzenito si¢ w catej Stowianszczyznie,
ale miedzy ludami jej wszczely sie niesnaski, w kto-
rych pokonani Retrzanie i Dolenicy, wezwali wpo-
moc krola dunskiego Kanuta, ksigcia Wagirow
Godeskalka i Bernarda z Sasami. Poniewaz Nad-
pianianie i Kicynowie, nie mogli si¢ oprzdo¢ tak
groznej sile, znajgc nienasycona chciwo$¢ Bernar-
da, ofiarag 15,000 mark, okupili sobie pokdj u nie-
go, skutkiem ktorego dwaj drudzy jego sprzymie-
rzency, zaprzestali wojny nie odnidsiszy z niej
zadnej korzysci.

Helmold opowiadajac to dodaje, ze przy zawie-
raniu tych uktadoéw, b chrze$cijanstwie nie byto
ani wzmianki, a nawet nie oddano czci Bogu, kto-
ry im dal przeciec w wojnie zwyci¢ztwo. Potem
mowi dalej, mozna pozna¢ nienasycong chciwos$é
Saséw ktorzy zawsze najwigcej tego pragna aby
sobie haracz, anizeli chrzescijanstwu dusze po=
zyskac.

Postgpowanie to6z takie wstrgt do nich coraz
bardziej migdzy Stowianami musialo obudzad.

Tajemnie zatem znowu, rozpoczegly si¢ przy-
gotowania do majacego wkrotce nastapi¢ boju,
a obwiniajac Godeskalka o wszystkie nieszczgscia,
jakie, im dolegaty, z niechecia obrocili si¢ przeciw
niemu.

Zemsta naprzod dotkneta caty rod znienawidzone-
go Godeskalka, i wszystkich ksiezy z roéznych

stron przez niego po$ciaganych. Wymordowano



ich bez zadnej lito$ci, spalono Hamburg, Heidibo
¢zyli Szlezwig dzisiejszy, i wypedzono zon¢ Gode-
skalka rodem Dunk¢ z dwoma synami Henrykiem
i Butem. W celu za§ przebtagania zaniedbanego
w $wietdj Retrze Radegasta,

biskupastarogrodzkiego Jana, rodem Szkota, szcze-

na cze$é¢ jego $cigto

golniej gorliwego w przesladowaniu i gnebieniu
Stowian.

W koncu roku 1066, Sasow wyrzucono za Elbg,
albo wyparto na zachéd Wagirji, ale na niesz-
czg$cie razem z chrzedcijanstwem.

Po zatatwieniu w ten sposdb sprawy,
jacego ksiecia Wagirow i Obotrytow wyniesiony
zostal Kruk syn Gryna, a synowie Godeskalka
udali si¢ do Sas6w i Dunczykow szukac¢ dla siebie
opieki. W jednej z takich uzyskanych pomocy
zginat Bute syn Godeskalka, a Kruk pragnac u-
kara¢ ludy saskie Tetinarsow, Holzatow i Sturma-

na panu-

réw, za uczestniczenie w wyprawie Butego, wtar-
gnat w ich kraj, izmusit do ptacenia daniny, co
dotad tylko Stowianie niemcom uskuteczniali.

Od czasu do czasu, jednak ponawiaty si¢ napasci
na ziemie nadelbanskie; juz to w interesie pogng-
bionego jakoby chrzescijanstwa, juz to w chegci
odzyskania dziedzictwa dla wypedzonego syna
Godeskalka Henryka, przebywajacego w Danji,
ale Kruk odpieral je z nadzwyczajnem megztwem
i roztropno$cia, ta jednak pomy$lnos§¢ ze $miercia
Kruka, zamordowanego zdradziecko przezDunczy-
kanasadzonego od Henryka, ustata juz niestety bez-
powrotnie. Do rzadu wigc kraju dostat si¢ upa-
dty pretendent, a niedowierzajac wlasnym ziom-
kom, stat si¢ naprzod unizonym stuga Dunczykow
Sasow, zmusil ludy swoje do placenia im hara-
czu, i potém przymusem zaczal na nowo wprowa-
dza¢ chrzescijanstwo.

Oburzeni Stowianie nowo wprowadzonemi opta-
tami powstali Henryk zagrozony tym ruchem, za-
wezwal pomocy swych sprzymierzencowi pobiwszy
przeciwnikow na Smilowem Polu, obrécil potem
or¢z na inne ludy, i zadajac im klgsk¢ po klesce,
w r. J.121 stal si¢ panem nie tylko Wagirow i Obo-

trytow, ale nawet Ranian, Polabow, Kicinow,
Nadpianian, Lutykéw, Pomorzan, Stadoranow,
Brzezanow, stowem wszystkich ludow sktadaja-

cych Stowiafnszczyzn¢ nadelbanska.

Helmold uniesiony czcig uwielbieniu dla czynow

Henryka, stusznie nazywa go krolem Stowian,

W Polsce panowal woéwczas Bolestaw zwany
wielkim a przez wieki potomne Chrobrym. On to
dzielno$cia swego org¢za, posungwszy granice az
po Dunaj i Ciss¢, w czasie wojny z cesarzom Hen-

rykiem II, zawojowawszy Czechy, Morawy, Lu-

zacja, Misnia, i zdobywszy Kijow, byl wlasciwym
sprzymierzencem dla Henryka, jako panujacy z nim
nad jednoplemiennemi ludami. Ztgczone z czasem
zirtnie ciggnace si¢ od Dunaju az po Battyk i Ejde-
r¢, bylyby si¢ zlalty wjednag catosc. Ale Henryk
nie rozumiat zwigzku z Bolestawem wielkim, ktory
wida¢ ze zachodnim swym sasiadom dobrze dawat
si¢ we znaki, kiedy go na uragowisko przezwali
piwoszem (Trienkbier).

Tytularny 6w krél Stowian umart r. 1126 i na-
tychmiast rozpoczely si¢ domowe migdzy pozosta-
temi synami niesnaski, dazace do rozerwania je-

dnosci sztucznie potagczonych z soba ludow.

(d. c. a.)

Po kilkodniowych zapustach, Paryz dzi$§ posy-
pal si¢ popiotem, i rozpoczaljesli nie skupione, to
przynajmniej spokojniejsze i mniej hatasliwe zycie.
Od nowego roku miasto szamotato si¢ w bezustan-
nej goraczce, a sam widok konwulsyjnych jego
ruchow, w przykry sposob oddziatywatl; na tych,
ktorzy byli ich milczacemi $§wiadkami.

Nie bed¢ wam opisywata zabaw paryzkieh, raz
zem ich z bliska nie widziata, a potem kogodzby to
obchodzi¢ u nas mogto? Wspomng tylko Onowo-
rocznych kolendach, gdyz te zachowaty wybitny
charakter narodowosci, a tern samem przedstawia-
ja stron¢ ciekawa. Trzeba wiedzio¢, ze nowy rok
najwazniejsza jest epoka w zyciu lekkich i weso-
tych Paryzanow. W tym dniu odbywa si¢ pra-
wdziwa zamiana, wszyscy daja i odbieraja nawza-
jem upominki, nie tylko dzieci od rodzicow, krew-
ni od krewnych i przyjaciele od przyjacioét, ale na-
wet osoby zwiazane z soba stabym wezlem stosun-
rozdaje w dniu tym

kow towarzyskich. Cesarz

wyzsze stopnie wojsku, a order legji honorowej
tym wszystkim, ktoérzy na jakiejkolwiek drodze
zastuzyli si¢ dobrze krajowi. Panowie obdarzaja
domownikow pienigdzmi, stosownie do zamozno-
$ci, me¢zowie ofiaruja zonom nowe pojazdy,
i koronki, rodzice sprawiaja dorostym cdérkom su-

knie i kapelusze, mate dzieci obsypuja zabawkami.

szale

Przyjaciele i znajomi do kazdego domu, gdzie by-
waja w ciagu roku, przysytaja kwiaty i cukry,

inaczej obwinionoby ich o zupelna nieznajomos$¢
$wiata.
Przez caty Grudzien wida¢ juz czynione przy-

gotowania do kolendy, kupcy wystrajaja sklepy



w tysiace zbytkowych przedmiotéow ; gazety ogla-

szaja rozliczne doniesienia, ksi¢egarze wydaja ko-,
lendowe albumy i dziela,, dla dorostych, i malych
dzieci.
lek z

franka, az

Cukiernicy przygotowuja .miljony pude-

cukierkami, zaczawszy od skromnych za

do oklejonych aksamitem, strojnych
w zloto, kwiaty, koronki i drogie kamienie.

Jakby nie dos$é bylo sklep6w w Paryzu, na ty-
dzien przed nowym rokiem, wzdluz wszystkich
bulwaréw, -przemyslowcy stawiaja dwoma rzeda-
mi budki drewniane, w ktérych sprzedaja zabaw-
ki, cukierki, pomarancze, hafty, stowem niezliczo-
na przedmioty stosowne na kolende. Slyszalam,
ze liczba takich budek dochodzi do 80;000; wia-
Sciciel kazdej z nich oplaca miastu po dwa franki
dziennie, a ze budki stoja do dwéch tygodni, mo-

zna sobie wyobrazié, ile Paryz zyskuje na tom.
snuja si¢ wciaz na
budki;

cych wida¢ Wielkie mnéstwo; ciekawych i bezczyn-

Tlumy oséb wszelkiego stanu

bulwarach, “zagladajac do kazdej kupuja-

nych jeszcze wiecej. W tym roku jednak niezu-
pelnie si¢ powiodlo wlascicielom tych ruchomych
sklepikow, w nowy rok bowiem okropna byla sto-
ta; nazajutrz za$§ uchwycil mroz, trzeba bylo budki
posprzata¢. Co gorsza zabobonni Paryzanie, pod

niemilem wrazeniem przebyli uroczysto$sé¢ nowo-

roczna, a przez t6 samo mniej hojnemi byli, niz-
zwykle. Pierwszy dzien roku przypadl niestety
w Piatek! Francuzi uwazaja to .za zla wrodzbe,

opierajac si¢ na histprji, dowodza,: ze wszystkie
lata, ktore si¢ zaczynaly od dnia tego, nie. przeszly
zwyczajnym trybem, ale naznaczone byly glodem,
mor.cm lub wojna. Odwazniejsi jednak pociesza-
ja sie, ze rok ma.trzy .liczby parzyste;, gdyby wiec
jak mowia jaka$ przygoda .wytracila kraj ze zwy-
czajnego trybn, nie .obréci si¢ to na ich szkode.
Mroéz

w ciagu kilku dni dochodzil do SzeS$ciu,

tej zimy bardzo dokuczyl Francuzom,
raz nawet
do dziewieciu stopni. X my mieszkancy z po nad
Wisly lubo przyzwyczajenie do wig¢kszego niero-
wnie zimna, dotkiiwieSmy go czuli, gdyz mieszka-
Okien

podwojnych zupelnie tu nie znaja, .zamiast piecow,

nia tutejsze w Ogélnosci, zle opatrzone.

sa tylko kominki bez zasuwanej blachy, ktére do-
poty grzeja,

tem zwyczaj

poki ogien na nich polyska. .Przy*

miejscowy koniecznia wymaga, aby

okna w mieszkaniu byly codziennie otwierane..
Zaden

oblepienie okien uwazanoby! tu za dowod barba-

sluzacy nie wyprzatnie inaczej pokoju,

lzynstwa, gdyz Swieze powietrze jest av mniemaniu
Francuzéw najpierwszym dla zdrowia;warunkiem.
Przy watlej budowie kobiet
ich wytrwalos¢.

w istocie podziwia¢é Oprécz cu-

dzoziemek. nie zdarzylo; mi si¢ spotka¢ w.futrze

tutejszych trzeba.tez.

zadnej Paryzanki. Co najwiecej jesli ktéra ma

kolnierz i mufek futrzany, lub paletot oblozony

zwierzch futerkiem, a kiedy my mieszkanki pél-
nocy kulimy si¢ od zimna, Francuzki wychodza
na ulice, odziane po prostu szalem albo lekka wa-

towang okrywka.

Paryi dnia 12 Lutego 1864 r.

Kiedy u nas mrozy niewiele dokuczliwe, prze-

dziela od siebie dwutygodniowa odwilz, czasami
deszczyk jakoby wiosenny, czasem $nieg a ani ra-
zu burza i zawieja $niegowa, co to w polu ohlaki-
wa, a w mieScie na skretach ulicznych szamoce

przewraca'; w Paryzu dosy¢ skarza si¢ na zimno,
a w Wenecji placzg na dokuczliwy mréz, jakiego
od roku 1788 nikt nie pamieta. Dawniej kanaly
stanowiace uiice Wenecji, tylko si¢ roily uwijaja-
cemi si¢ po nich gondolami; gwar, $piew, wolanie
laczyly

niejako o zZyciu mieszkancow i

sie w jeden szum halasliwy, $wiadczacy
ich

dzi§ laguny zastygly pod skorupa lodu, gondole

ruchliwosci;
nieruebomie zalegaja przybrzeza, a massy prze-

chodniow $mialo depcza powierzchnie uciszonej
fali, udajac si¢ pieszo po lodzie od Camaregio, do
Mestre i od Murano do Fundaments Nuove. liilku
nawet mlodych ludzi, a raczej rozswawolonych
zbytnikéw, chca.c si¢ popisaé z ekscentrycznym fi-
gielkiem, kazalo przyrzadzié¢ wieczerze na lodzie,
i otulajac szalami,

i szczekajac zebami, kulac sie

wznosilo wiwaty na cze§¢ mrozu, co zostawil
w.spokojnosci rozdelikatnjone ich nosy, uszy i po-

liczki.

Ciekawym bardzo, co té6z w czasie tego tyran*-'

stwe zimy, robily owe slawne golabki wenecjan-i
skie, znane wszystkim podréznikom, unoszace §i¢
wdiezuetn stadzie po nad miastem? Warszawa ré-
wnie chlubi si¢ podobna wlasno$cia; posiada ich
pewno ze czterdzieSci par, ktére niczyja nie bedac
wlasno$cia, legnaé¢ si¢ w gzymsach i zalamkaeh
teatralnego gmachu, zywia si¢ okruchami obroku
i chleba, .pozoslawionerni na. placu ratuszowym
przez wlosScian_codziennie na targ z drzewem przy-
Wolne,

dZzmi i konmi,; swarzac si¢ czesto o male .ziarenko

bywajacych. swobodne, oswojone z.lu-
pokarmu, napuszone, powazne przemykaja si¢ bez
trwogi pomi¢dzy wozami i kopytami, i nadziawszy

gardziolka, ufne w wartkie swe skrzydla, zabezpie-



czajace je od niebezpiecznej znajomos$ci z roznem
i garnkiem, wznosza si¢ potem w calej gromadzie
po nad rodzinne swe siedlisko, i bujaja tak ocho-
czo i rado$nie, z taka wesolo$cig trzepocza skrzy-
detkami, lub rozpuszczajaje niei'uchomie napo-
wietrzne fale, ze czg¢sto zazdroszcze im doli, i zatu-

j¢ ze nie jestem ich bratem i towarzyszem.

Ptaszyny te, cho¢ tak szczg¢sliwe i bezpieczne,
maja jednak chwile przykrej niedoli, zwykle zda-
rzajace si¢ w $wigta najuroczystsze, w ktoérych na
korzy$§¢ moralnosci wloscian, ustaje gwar handlo-
wy, place stoja pustkami, a Swiatynie Panskie
szemrza modlitwa, nattoczonego w nich ludu.
Wtenczas golabki glodem zng¢kane, smutne zaklo-
potane, obsiadaja rz¢dami gzymsy teatralnego gma-
chu, i napuszywszy si¢ albo wpadaja w senng za-
dumg, albo ciekawie spogladaja na przesuwajacych
si¢ przechodniow, wygladajac zapewne dobroczyn-
nej reki, coby im cho¢ garsteczke rzucita pokarmu.
Ale tlumy przechodza, zaledwie spojrzawszy na
wyglodzonych biedakow, i gotabki na suchotach
przepedzaja dzien, zwykle zbytkownie trawiony

przez ludzi.

Tak to dola na $wiecie migsza si¢ z niedola,
0 ptaszynach za$ tych dlatego tak rozpisalem sig,
ze lubownictwo ich nie tylko w Warszawie, ale po
catym S$wiecie bardzo jest rozszerzone, czego naj-
lepiej $wiadczy urzadzona wystawa w Londynie
z samych got¢bi, ktéorych par¢ placono najmniej
po frankow 25, bardzo wiele zakupiono po fr. 250
1350, a niektore nawet nabyte byty po fr. 500.
Ciekawym, jakby oszacowano nasze warszawskie
gotabki, wychodowane o wtasnych sitach i staraniu,
bez klatki, bez sztucznie ustanego gniazdka, zy-
wigcych si¢ wlasnym przemystem, czasem Opa-
trzno$cia Boska, niekiedy przysuwajacych si¢ do
re¢ki z ziarnem wysunig¢tej z lufcika pod filarami,
a zawsze ostroznych inieufajacych zbytecznie bra-
terstwu z cztowiekiem. O! madre to ptaszki, kie-
dy znaja ze pieszczota czesto zdrade ostania.

Ale zostawiwszy gotabki ich wtasnemu losowi,
z ktorym im bardzo dobrze i wygodnie, powiem
Wam stowko, o kassach pozyczkowych na stowo,
dla'niezamoznej ludno$ci urzadzonych rok temu
czy wigcej, przez Towarzystwo Dobroczynnosci
w Warszawie.

Pomyst ten tak pigkny, szlachetny, zaréwno
wspierajacy materjalnie, jak podnoszacy moralnie,
w zastosowaniu pokazat si¢ niepraktycznym, tak
dalece, ze niektore z nich bg¢da podobno musiaty
by¢ zamknigtemi. Sprawozdawca jednej z Gazet
przyczyng tego Widzi w braku wyksztateenia mo-
ralnego i umystowego klassy rzemie$lniczej, uwa-

zajacej pozyczke na stowo, za rodzaj jakiego$ dat-
ku, ktoérego zwrotu zadaja tylko pro forma.

Ze kassy te dobroczynne bliskie sa bankructwa,
to pewna, ze powodem tego, nie jest lekcewazenie
honorowego przyrzeczenia, ale powszechna sta-
gnacja Ww/pracy i zarobku, ktéra nie kazdemu do-
Zkad
dtugu, kiedy dzieci

zwala zapracowaé¢ nawet na wyzywienie.
wiec tu wzig¢ na oddanie
ptacza z gtodu, drza od zimna, a zysk z pracy na
codzienne nawet nie wystarcza wydaki? By¢ mo-
ze, ze migdzy pozyczajaceini, znalezli si¢ szczeg6l-
ni szachraje 1 nierzetelni, ale o ogdle powiedzio¢
tego nie mozna, i niech tylko zmieni si¢ stan rze-
czy, a pewny jestem, ze z nader matg strata, zwrot
pozyczek nastapi. Gdyby =za$ okazalo si¢ naj-
mniejsze wachanie, czego jednak zupelnie nie spo-
dziewam si¢, jedno stowo z kazalnic powiedziane
zwréci winnych na drog¢ obowiazku i sumienia.
Ze danemu stowu tyle przyznaj¢ warto$ci, nie
robi¢ to bez pewnej zasady. Znam bowiem sam
kilka osobistosci, dla ktéorych umowe¢ piSmienna
ztama¢, podejs¢, oszukaé, nie dotrzymacé, wydrwic,
wykpi¢, jest nie tylko chleberu zwyczajnym, ale
nawet pewnym rodzajem tryumfu, z ktéorym bez
Gdy je-

dnak §wiadomy rzeczy, na r¢kojmi¢ dotrzymania

ogrodki przechwalaja si¢ prze i kazdym.

zobowigzania nie wdaje si¢ w Zzadne piSmienne
umowy, ale po prostu zada od nich przyrzeczenia
stownego, ijegomos$¢ taki rzeknie np. jakem hra-,
bia albo jakem szlachcic! tak pod stowem dotrzy-
mam co przyrzekam, wowczas mozna $miato po-
ledz na nim jak na Zawiszy, i na pewno nie za-

wiedzie potozonego w sobie zaufania.

Mody zagraniczne.

Przy terazniejszej dlugosci i szeroko$ci sukni,
garnirunek u dotu koniecznie jest potrzebny wy-
jawszy do sukien z cigzkiej jedwabnej materji,
ktéore obejmuja po prostu aksamitnym rulonem,
lub fatdowana wazka wstazeczka zwana tuyauti.
Zwyczajny garnirunek, stanowi naszycie aksamit-
ka, gtadko lub w gzygzak, albo tez plisa jedwabna
podniesiona na kazdym brzegu, i tworzaca stupek
Suknie lekkie jedwabne, lub ka-
mlotowe, przybieraja zwykle dwoma lub trzema

dosy¢ wysoki.
falbankami. UwazaliSmy oprécz tego wiele su-
kien. zakonczonych po prostu pliska, szerokos$ci
jednego cala.

Na szwie kazdego bryta, ida takiez same pliski

az do stanu. Do czarnych sukien tadnie wygla-



daja pliski fijotkowe lub szafirowe. Stanik za-
zwyczaj postyljonski z basking, odpowiednio bywa
oznaczony. Rekawy S$ciete do tokcia i prawie
obciste maja naramienniki i mankiety, przybrane
takiemiz pliskami.

Do codziennego ubrania podobata nam si¢ su-
knia czarna rypsowa naszyta u dotu falbaneczka,
ukltadana vr drobne faldy, z fijotkowa welniana
wypustka, nad falbaneczka szto pigé¢ rzedow wet-
nianej tasiemki fijotkowej, szerokioj na palec. Sta-
nik z kaftanikiem i basking w tyle, odpowiednio
byt oznaczony. Zamiast kieszonek, spadata na bok
torebka z pasmnnterji welnianej, na fijotkowem

podwleczeniu.

Szlafroki na rano kaszmirowe kuliste, na pod-
szewce powszechnie uzywane. Bywaja one zwy-
kte przyfatdowane do karczka, tak z przodu jak
i z tyltu, w pasie przewiazane szarfa albo sznura-
mi. Niektore z nich majg otwarte przody, obto-
zone pikowana materja, w takim razie potrzebna
pod spod biata spodniczka z dwoma rurkowanemi

falbankami.

Inne szlafroczki spinaja si¢ na rz¢d aksamitnych
lub szmuklerskich guzikow.

WidzieliSmy jeden bardzo tadny, czarny kasz-
mirowy, obszyty u dotu falbaneczka na dwa palce,
z popeliny fijotkow¢j w czarng kratke, falbanka ta
odwracata si¢ z przodu po jednej stronie. Za nig
szedt rzed guzikdéw, powleczonych takaz popeling.
Mata czworograniasta pelerynka obszyta falbanecz-
ka, dnpelniata ozdoby. W pasie szlafrok prze-
wigzany byt szeroka Szarfa czarna, z fijotkowa wy-

pustka do kota i falbanka u dotu.

Jako nowos$¢ zwrocity uwage nasza, garybaldki
czarne aksamitne wszyte w karczek szamerowane
sznureczkami, lub przybrane pasmanterja. Re¢ka-
wy u nich nie zbyt szerokie, obci$nigte paskiem
u reki.  Koszulki takie robig i z potaksamitu.

Na ulicy wida¢ tu nieré6wnie wigcej paletotow
nizeli innych okrywek. Najwigcej uzywane aksa-
mitne, jedwabne watowane lub / welnianego ve-
lours. Niektore ubierane z przodu pasmanterja,
inne maja tylko naramienniki szmuklerskie i takiez
klapki na rekawach. W ogdlnosci kobiety z pra-
wdziwie dobrym gustem, unikaja wszelkiego zbyt-
ku w ozdobach. Uwazali§my takze rotondy aksa-
mitne, z szerokim wolantem poult de soie, lecz te

wtasciwe jedynie dla bardzo szczuptych oséb.
Mate dziewczynki ub:eraja w paletociki prawie
zupetnie wciete do figury, zwane Polkami. Przo-
dy u nich szamerowane pletniag w drabinke, spigte
na barytki. Plecy oznaczone pletnia i kwascika-

mi. Polka ciemno fijotkowa, lub granatowa, sza-

merowana czarno, bardzo tadnie wyglada, na mto-
dej panieneczce.

Starsze osoby ubieraja si¢ do pokoju w krotkie
paletociki, wyszywane pletnig na przodach i r¢ka-
wach. Paletociki takie fijotkowe sukienne lub po-
pielate z czarnym wyszyciem, bardzo tadnie wy-
gladaja.
rynarskie, biate lub jasno popielate, z cieptdj tka-

Zwrocity tez uwage nasza, kaftany ma-

niny, obszyte w koto szeroka czarng pletnig. Po
bokach ida podtuzne stalovre guziki, przyszyte na
kwadracikach aksamitnych. Guziki te nie stuza
Kaftanik ma-

rynarski ma zwykle odwini¢ty kotnierz, i wytozo-

do zapigcia lecz tylko do ozdoby.

ne klapki po bokach. Inne kaftaniki tegoz sa-
mego ksztattu, obszyte sa dwa razy pletnig, po-
mi¢dzy tém spadaja rz¢gdem czarne szmuklerskie
guziki w ksztatcie gruszeczek.

Mtode panienki nosza powszechnie paski szwaj-
carskie z odwréconym bawetem, obszyte ruszka
lub pasmanterja, na muszlinowdj lub biatej fula-
rowej koszulce. Na to idzie kaftanik grecki z mo-
cno zaokraglonemi przodami.

Nowosci Zagraniczne.

Le follet.
widzieli podobata nam si¢ czarna alpagowa, obje-

Z sukien ktore§my w tych czasach

ta u dotu pliska fijotkowajedwabng na dwa palce.
Nad tern szty klapki z tejze samodj alpagijak su-
knia, obj¢te wkolo wypustka fijotkowa, naszyte
w drabinke¢ do kota sukni. Klapki te miaty z przo-
du przeszto pot tokcia wysokosci, z tylu zas§ znizo-
ne bylty o potowg. Stanik przybrany z przodu
klapkami, spinat si¢ na fijatkowe jedwabne guziki.
Re¢kawy $cigte od tokcia, zakonczone byly takie-
miz klapami u ramienia i u reki.

Inna suknia kulista ( Gabrjela) z popeliny czar-
nej welnianej, obszyta byta nad obr¢bem aksamit-
ka fijotkowa, z pod ktorej wychodzity grelotki
Plecy kon-
Przod
sukni od gory az do ziemi, spig¢ty byl na guziki

czyli kulki sznelowe, tegoz koloru.
czyty si¢ basking, przybrana odpowiednio.

aksamitne fijotkowe. Re¢kawy otwarte cokolwiek
u r¢ki odpowiednio byty przybrane.

Dla matej dziewczynki uwazaliSmy tadng su-
U dotu

ogarnirowana byta aksamitka czarnag w drobne

kienke szafirowa, z popeliny welnianej.

fatdki nad tern szta naszyta pig¢é¢ razy waziuchna
aksamitka. Stanik wycigty miat pelerynke¢ stoso-

wnie ogarnirowanag.



Inna sukienka popielata welniana, objeta byla
u dolu plisa czarna jedwabna. Po obu stronach
tejze plisy szla wazka nafaldowana wstazeczka,
miejsce stanika zast¢epowal czarny pas szwajcarski
z szelkami, ogarnirowany takze wstazeczka na
bialej muszlinowej koszulce, ukladanej w za-
kladki.

Dla trzyletniego chlopczyka, podobala nam si¢
sukienka rypsowa, koloru Hawanna, zlozona z o-
sobnej spédniczki obszytej kilka razy czarna aksa-
mitka i z takiegoz Kkaftaniczka spietego na czarne

guziki.

Opis Bielizny, Stanikdw i réoznych drobiazgow.

N. I Spoédnica z popielatej alpagi ubrana u dotu
fatldowang falbang i czarng aksamitka.

N. 2 Suknia z fijotkowego fularu weinianego. Kafta-
nik krotki Figaro naszyty wstawka czarng koronkowa
i wazka falbaneczlca jedwabna. Takiez samo ubranie
u dotu spodnicy, ktora jest wszyta w pasek z tytu bez
zadnego bawetu. Na sukniach czarnych podwleczenie
pod wstawke daje si¢ z fijotkowej tub szafirowej wstazki.

N. 3 Koszula ozdobiona przy wykroju wstawka i fal-
banka haftowana lub walansienka.

N. 4 Koszula webowa przymarszezona do bufki p6l-
batystowej z paseczkiem haftowanym.

N. 5 Penioar bialy perkalowy wyszyty sutaszem.

N. 6 Penioar z welnianego wyrobu wyszyty sutaszem
albo wazka aksamitka.

N. 7 f8 Palto sukienne wpadajace do figury ubrane
barankiem albo kasztankami.

N. 9 Kaftanik do sukni welnianej naszyty' tas$ma
szmuklerska, pod sp6d kamizelka z materjalu sukni.

N. 10 Kotnierzyk ptocienny ozdobiony wstawka
i koronka.

N' 11 Kaftanik ranny =z biatego zaknotu. Karczek
z przodu uszyty' w zaktadki i zakonczony falbanka. Ple-
cy sa gladkie jednostajne bez lcarczka.

N. 12 Kotnierzyk plécienny garnirowany szeroka na
trzy palce walansienka.

N. 13 Krawatka =z fijotkowej materij haftowana je-

dwabiem i garnirowana koroneczka.
N. 14 Krawatka jedwabna innym ksztaltem.

N. 15 Rgkawek tiulowy' naszyty wstawka koronkowa
i garnirowany koronka.

N. 16 Rg¢kawek potbatystowy z mankietem plocien-
nym*ozdobiony wstawka i koronka odpowiedni do kot-
nierzyka pod N. 10.

N. 17 Rg¢kawek potbatystowy z mankietem ptocien-
nym obszyty walansienka na trzy palce szeroka. Odpo-
wiedni kotnierzydc pod N. 12.

N. 18 Kotnierzyk tiulowy naszyty wstawka i garniro-

wany w okoto koronka.

N. 19 Koszula nocna. Koszulo nocne dla kobiet, szy-
J g si¢ prawie tak samo jak koszule mezkie; przednia
czg$¢ ulozona jest w zaktadki a plecy przymarszczone

o karczka.

N. 20 Imie Rozalja.

N. 21 Wzor kotnierzyka ptociennego, ktory ztozony
z dwoch klapek na przodzie garnirowanych walansienka,
koronka zachodzi na okolo szyi przyszyta do gladkiego

paska.
N. 22 Wzor gorsecika jedwabnego.

N. 23 Naszycie z aksamitek do spodnicy w zmniej-
szonym formacie, kwiatki w $rodku haftowane.

N. 24 Kapturek wloczkowy obszyty takaz frendzla
i bialym puszkiem koto twarzy.

N. 25 Rgkawiczka kortowa s pluszowym mankietem.

N. 26. Re¢kawiczka kortowa z mankietem wycinanym

w zgby. Drugie zgby wszyta sa z kolorowej flanelki téj

samej barwy jak podszewka pod cata r¢kawiczka.
N. 27 Ekram do zastawienia kominka oprawiony

w zelazne malowane ramy. Srodek daje si¢ podwyzszyé

lub znizyé, do czego stuzg sztyfty umieszczone u gory

i u dotu.
N. 28 Desenik do wyszycia siatki.

N. 29 Bucik aksamitny na futrze z oblozeniem lakie-
owanem obszyty futerkiem naokoto i przy elastykach
z boku.

N. 30 Majtki barchanowe lub perkalowe ze stanikiem
dla chtopczyka od 3 do 5 lat.

Opis formy koszuli z karczkiem, koszuli z glad-
kim ivykrojern i przymarszczonej do batystowej
bufki; oraz szmizetki i klapek do kotnierzyka.

N. 1 Polowa karczka do koszuli damskiej, ktorego
obwodd zastosowac trzeba do figury. Miejsca oznaczone
punkcikami wskazuja wstawke zwalansienki przydziergana
do koszuli; ptotno wycina si¢ pod spodem.

N. 2 Polowa rgkawa.

N. 3 Druga polowa rgkawa.

N. 4 Linja ktora oznacza koszulg idaca do plecow.

N. 5 Linja wskazujaca wykroj koszuli do przodu
przy karczku.

N. 6 Calos¢ koszuli powyzej opisanej.

N. 7 Potowa dziennej koszuli. Na dlugo$¢ i szero-
ko$¢ trzeba odpowiednio przypusci¢ ptotna stosownie do
wzrostu. Rozporek obrgbia si¢ i obszywa falbanka haf-
towana, jak wykroj catej koszuli.

N. 8 Polowa r¢kawa ktory si¢. kraje w catosci na ra-
mieniu i garniruje u dotu falbanka.

N. 9 Catos¢ koszuli.

N. 10 Potowa plecow szmizetki do koinierzyka.

N. 11 Potowa przedni¢j czg¢sci Szmizetki. Przed wy-
krojeniem szyja si¢ zaktadki lub wszywaja wstawki
haftowane.

N. 12 Forma koszuli przedstawionej pod N. 4. Ob-
wod koto ramion irzymad powinien 6 ¢wierci i 2 cale,
pliska sko$na do ktorej przymarszcza si¢ koszula a na-
stgpnio bufka marszczona batystowa ma diugosciz z to-
kie¢, Bufka jest szeroka 1 cata. Gtladko przyszyta
falbanka haftowana okoto wykroju szeroka cal 1.



13 Potowa klinika do r¢kawa.
14 Potowa r¢kawa.

15 Obrebek do koszuli,
17 Forma jednej czgS$ci
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gorsecika jedwabnego
ktory si¢ robi na podszewce z fiszbinami.
N. 17 Forma klapki do kolnierzyka pléciennego.

DONIESIENIA.

MAGAZYN OKRYC DAMSKICH
JOZEFA MATUSZEWSKIEGO
POD FILARAMI

Ulica Miodowa, patac Dyzmanskich Nr. 497.

Ma zaszczyt donie$¢ iz posiada na kazdg, porg
roku wielki wybor Okry¢, Palt. Kaftanikow i Blu-
zek damskich tak z Materjalow Francuzkich jako-
t6z 1 krajowych w fasonach najnowszych:

Wszelkie zlecenia Magazyn z akuratnoscig i po-
$piechem zatatwia, zar¢czajac ceny jaknajumiarko-
wansze:

Bluzka tybetowa od ztp. 25 Palto od zip. 65

kaszmirowa , 33 Burno od " 60
" poult de soie .. 50 Okrycie. . 100
Kaftanik syberynowy , 36 Chustka i 40

Kilka set sztuk do wyboru.

w Drukarni K.Kowalewskiego. »

ZABAWKA
DLA

DZIECI

z o$mioma kolorowauemi rycinami.

wyszta z druku, naktadem Ksiggarni i Sktadu
nut muzycznych Jozefa Kaufmauna, przy ulicy Kra-
kowskie-Przedmiescie, Nr. 71. Cena zlp. 4. Po-
wyzsza ksiagzeczk¢ naby¢é mozna w ksiggarniach
na prowincji.

W Redakcji Tygodnika M6d mozna naby¢:

— Ksiqzke do nabozenstwa dla wiesniakéw, utozong przez
Janka z Bielca, z dwoma rycinami, w oprawie mocndj,
ozdobnej, za zlp. 2 gr. 15; kupujacym egzemplarzy 10
przesytka nastapi kosztem Redakcji.

— Modlitwg poranng Janka z Bielca, po znizonej cenie,

—. Obrazek Matki Boskiej Czestochowskiej, sztuka gr 3.

— Alfabet duzy i maly do uczenia liter, arkusz gr. 3
Kupujacym za zitp. 10 ostatnich trzech wydawnictw,

Redakcja takowe kosztem swoim przesle.

KORRESPOMIA.

P. Dok. w Dzwonokpolu. Do kosciota P.P. Marja-
witok w Czgstochowie na wotywe¢ odebraliSmy zip. 6 gr.
20.,— Od*P. Zofii ztp. 66 gr. 20 ztozone jako ofiar¢ 'na
ottarz Matki Bozkiej Czg¢stochowskiéj, oraz zip. 38 gr.
10, na Ottarz $wigtego Jozfefa w Kosciele P.P. Marja-
witek odebralismy. — P. Ant. Marci6. w Zolotonoszy
do prenumeraty dotozyliSmy =zlp. 5, o zwrot ktorych
upraszamy.— P. Kon. Monk, w Starem Bychowie, po-
zostate z prenumeraty zlp. 1 gr. 20, zachowaliSmy na

nastepne poéilrocze. — P. Rom. w Plawanie. Prosimy
o nadestanie adresu doktadnego, a zadane numera na-

tychmiast przeslemy.

Listy i przesylki pieni¢zne na sprawunki adreséwacé
rosimy: Do J. K. Gregorowicza, ulica Zabia, Nr. 956
dom Krzeminskiego.

Do dzisiejszego numeru dotacza si¢ wzor bielizny, sta-

nikoéw, i réznych drobiazgow.

Za pozwoleniem Cenzury Rzadowej.

DODATEK



Dodatek do Nru 8 Tygodnika Moad.

Warszawa dnia 20 Lutego 1864 roku.

JAN HALIFAY,

POWIESC Ms MULLOCH,
SPOLSZCZONA Z ANGIELSKIEGO

Seweryne Prwszakowgq.

(Dalszy ciag.)

Lord Luxmore zmarszczyt brwi. Takie uktady,
jakkolwiek zwyczajne w owych czasach, bywatly
jednakze tajemne. Zrozumial to mlody Bawenel,

zarumienil si¢ tez, ustyszawszy swoje nazwisko.

Brown jest bardzo poczciwy czlowiek, ale nie-
ogledny w stowach, rzekt ojciec. Ale racz mi po-
wiedzie¢ pani Halifax, czybys$ pani nie chciala
widzie¢ me¢za w parlamencie? Musialby naturalnie
zaniechaé¢ terazniejszych swoich czynnos$ci, bo
stworzony jest, aby blyszcze¢ na szerokiej wido-

wni §wiata! Czy pan przystajesz? mow otwarcie.
— Nie mylordzie, odpart stanowczo Janek.
Lord Luxmore nie wierzyt wlasnym uszom.

«— Dziwny =z pana czlowiek, czy mi wolno za-
pyta¢ o powdd odmoéwienia?

— Mam ich wiele, ale jeden begdzie dostatecz-
nym. Moze by¢, ze pragn¢ wplywu, nawet wia-
dzy.... lecz nie uganiam si¢ wcale za wplywem
politycznym.

— Moéglby pan tatwo uchroni¢ si¢ tego niebez-
piecznego zaszczytu: polowa izby nizszej sktada
si¢ z ludzi spokojnych, ktorzy glosuja wedtug na-
szej woli?

— Nie moge nalezyé¢ do ich liczby, mylordzie.
Dopoki polityka nie pdéjdzie w parze z sumieniem,
dopoki lud nie bedzie mogt wybiera¢ swobodnie
reprezentantow swoich, péty ja pozostang na
uboczu.

Lord Luxmore zabawil jeszcze chwilg; moéwio-
no o rzeczach potocznych, wreszcie pozegnal
uprzejmie Janka i zong¢ jego, i oddalit si¢ z synem.

Po ich odej$ciu, odetchneliSmy swobodnidj.

— Niewiele zyskal na tych odwiedzinach rze-
kla Urszula, niepredko =zapewne ujrzemy jakiego

lorda pod naszym dachem. Chodzcie na obiad ¢
dzieci.

Lord Luxmore, niemite zostawil po sobie wra-
zenie, ktore przetrwato do wieczora. Kiedy dzieci
poszty spaé, siedziatem z Urszula przy kominie,
czekajac na Janka: dlugo jako$ nie przychodzit
do domu.

— Co to jest, ze go nie nu? powtorzyta kilka-
krotnie Urszula, nadstawiajac ucha na najmniej-
szy toskot.

— Ot6z i on zawotlata, posltyszawszy dzwonek
w sieni, w chwil¢ po tern Janek rvszedl do pokoju.

Obecno$¢ jego byta zaw-sze dla nas,jakby pro-
mieniem $wiatla. Jakiekolwiek mogty byc¢ jego
ktopoty i mozoty, zostawial je za progiem; my
takze na jego widok zapominaliSmy malenkich do-
mowych przykrosci.

»— Dobry wieczor wuju Fineas, a dzieci czy
zdrowe? Jaki S$liczny ogien na kominku! az mito,
bo tez wiecz6r zimny jak w Listopadzie.

— Jezli Janek ma stabo$é, to do ognia, rzekla
zona z u$miechem. Prawdziwa z ciebie sala-
mandra.

— Tak jest, rzekl ogrzewajac rgce, wolatbym
gtod niz zimno. Troche¢ wegli, tojedyny zbytek,
jakiego sobie pozwalamy. Dzieci juz S$pia za-
pewne?

—anm Siedziatlyby dotad, ,gdybym ich gwaltem
prawie nie namoéwita do spoczynku. Nie moga si¢
nagada¢ o Longfield.

— Doprawdy? zapytal patrzac w ogien.

— Janku ty$ zmgczony? zapytata zona.

— Cokolwiek.

Odgadtem odrazu, ze zaszlo co$§ smutnego:
wstatem z krzesta, zblizytem si¢ do stotu, na kto-
rym lezaly niepoprawione kajeta Artura i Edwi-
na. Janek siadt w mojem wielkiem krzesle. Zmie-
niony byt i blady; wlepit oczy w rozzarzone weg-
gle i milczat.

Po chwili jednak wyszedl ze stanu oslupienii.

— Co0z ty szyjesz ukochana moja? zapytal bio-
rgc w rgke robote zony. Jak widzg¢ sukieneczka
dla dziecka.

— Matka rodziny nie moze chwili poprézno-
waé, odrzekta Urszula. Dziatki nasze rosng dzigki
Bogu, raz wraz trzeba im nowych sukienek.

— Prawda, odrzek! Janek z westchnieniem.



Moje palce wystarcza, jednak wszystkiemu,
dodata wesoto Urszula. Spiesze si¢, bo chce przy-
sposobi¢ im ubranie do Longfield.

Janek milczat chwile.
. Czybys wiele na tern cierpiata kochanko, za-
pytat, gdyby$my musieli zaniecha¢ tej podrozy r
-~ Co moéwisz? podrdézy do Longfield?
Te stowa $wiadczyty, jak jej przykro byto roz-
sta¢ si¢ z tym zamiarem.

Kto wie... czy bedzie mozna, rzekl nieSmia-

to, powiedz, czy ci to wielka sprawi przykros¢.

— Tak jest, rzekla otwarcie, nie tyle dla mme,

jak dla dzieci.
— O prawdal!
— Biedne dzieci.
Urszula zabrata sig

znowu do szycia, smutek

rozproszyt si¢ pomatu na jej twarzy.

— Janku, rzekta, zwracajac si¢ do me¢za, po-

wiedz mi, czemu nie mozemy jecha¢ do Longfield ?
Opowiedziat jej szczerze, iz ponidost niejakie
straty, nie moze wigc pozwalacé

wych wydatkdéw, potrzebaby

sobie zadnych no-
nawet, odmowie so-
bie w domu niejednej rzeczy.

Czy$ tvszystko juz powiedziat?

zapytala ze
zwykta stodycza

— Wszystko!

— A wigc trzeba wymy$le¢ dzieciom jaka innag
przyjemno$§¢é w miejsce tej, ktorej wyrzec si¢ mu-
siemy.

— Wyrzektbym si¢ wszystkiego na $wiecie, od-

part Janek, wyjawszy

ciebie i drogiej dziatwy
naszej.

Tak wigc zamiar wyjazdu do Longfield, odtozo-
ny zostal do pomyS$lniejszych czasow.

Janek nie moégt jednak wrdci¢ do zwyktej spo-
kojnosci. Nie §miat on wyznaé¢ calej prawdy, przed
zona, ale interesa jego zatrwazajacy wziglty obrot;
Stat tuz nad brzegiem przepasci, w ktorag moégt za
chwil¢ pograzy¢, nie tylko
wszystkich,

sam siebie, lecz i tych
ktéorzy mu zaufali; pogladat w ogien

na pol obtakanym wzrokiem, nie mogac pokonad

gwaltownego wzruszenia. Urszula udawata, ze nie
widzi jego

stanu, 1 wstrzymata si¢ od wszelkich

uwag. Siedziata

zaj¢ta na pozér robota, kryjac

niepokdj w giebi duszy.

— Nie lgkaj si¢ o mnie kochanko, rzekt Janek,
zdrow jestem, tylko gtowa mnie troche boli.

I opart zmordowang glowe¢ na ramieniu Urszuli.
Po matu rysy jego przybraty dawny wyraz, i za-
snat spokojnie, jak dziecig.

Urszula skingla na mnie, zebym si¢ nie poruszat
z miejsca. Ciucha cisza panowata w pokoju; tylko
zegar lekkim szmerem znaczyt

sekundy. Szyta

chwile, wkrotce jednak robota wypadta zjéj reki,

(

a z oczu sptyne¢to kilka tez; mimo to, wyraz twa-

rzy okazywal spokojnos¢, mys$lata o mezu i dzie-
ciach; szczg¢$liwa zona i matka, nie bytaby oddata,
btogostawienstwa, jakiem ja Bodog obdarzyt
za wszystkie $wiata skarby.

Nagte

$§ciany domu.

tego

odglos dzwonka, rozlegt si¢ o gluche

Janek zadrzat.
Stuzacy lorda

Luxmore, wszedt do pokoju,

i oddat list od pana swego.

Janek przeczytal pismo; po chwili oddatje zo-

nie. Urszula krzykne¢ta z radosci.

Dziwnemi drogami Opatrznos$é, prowadzi czto-

wieka!
List zawarty byt w tych stowach.
Do pana Jana Halifax.

Zona panska, Urszula Marek, doszta wtlasnie do

tat zastrzezonych testamentem ojca; oznajmiam

zatem panu, ze od dzi§ za miesigc, wyptace mu

kapitalt wraz =z procentem, jaki joj przynalezy,

a ktory ztozony =zostal u mnie, jako u kuratora,

w skutek woli §. p. Henryka Marek.
przyjmij pan... etc.
Ryszard Britliwood.
dla wilasnych widokow sktonit

do uczy-

Lord Luxmore
cztowieka, rownie jak on przewrotnego,

nig zadosy¢ sprawiedliwos$ci. Nastapito to wtasnie

w chwili, kiedy sity Janka, zdawaty si¢ zupelnie
wyczerpane.
— O Janku, Janku, nie bedziesz

zmuszzony
pracowac tak krwawo jak dotad, zawotala Urszu-
la, tulac si¢ do niego z uczuciem.

I on gieboko byt wzruszony. Niespodziewana
ulga, data mu poznaé¢, jak twarde bylo jego brze-
jak

dzialnos$¢.

mie , straszna cig¢zata nad nim odpowie-

— Chwata Bogu, rzekl, cokolwiekbadz nastapi,
jeste$ przynajmniej zabezpieczona wraz z dziemi.

Usiadt nadzwyczaj blady od wzruszenia. Zona

uklekta przy nim.

Wyszedtem cicho z pokoju.

Kiedym powrodcil, rozmawiali swobodnie przy

kominie. Winszowalem wesotlo niespodziewanej

zmiany.
— Tak, odrzekta Urszula, twoj brat teraz boga-

ty, winiene$ mu poszanowanie.

— 1 siostrze twojej zaro6wno, wszakze jeszcze

mtoda i pigkna, S$licznie jej bedzie w jedwabnej

popielatej sukience.
Janku nie zartuj, wstydz si¢, wszakze jeste$§ oj-

cem rodziny, a wkrotce bedziesz najbogatszym

wlascicielem w Enderly.
Spojrzal na mi¢ btagajacym wzrokiem.
— Nie predzej, odrzekt,

i naszych dzieci przyszlos¢.

az zabezpiecz¢ twoja



— Nie lgkam si¢ niczego, kiedy ci¢ mam przy
sobie. O Fineas, przekonaj go, ze dzien, w ktérym
speini swe marzenia, bedzie najpigkniejszy w zy-
ciu mojem.

RozmawialiSmy jeszcze dlugo o zmianie, jaka
zaszla w naszym losie. Oboje dali mi uczué¢ w naj-
delikatniejszy sposob, ze wszystko jaki dotad
wspélne bedzie pomi¢dzy nami.

Rozeszlismy si¢ wkoncu, z sercem dziwnie roz-

radowanemu.

XXIV.
We dwa tygodnie potem przenie§liSmy si¢ do
Longfield, gdzie przez lat kilka zamieszkaliSmy
stale.

Longfield, drogie Longfield! ciche gniazdko mi-
tosci, szczgs$cia i pokoju, gdzie dziateczki rosty,
a my starzeliSmy si¢ sami, nie wiedzac o tern; gdzie
kazda pora roku szczg¢sliwa przynosita’zmiang, tak
w nas samych, jak w tein, co nas otaczalo, gdzie
re¢ka Boskiej Opatrzno$ci spoczywata nad naszym
dachem, blogostawiac naszej pracy, iokrywajac
skronie nasze najcudniejsza korona milosci wza-
jemnej wszystkich cztonkéw rodziny. Drogie
Longfield, dzi$§ kiedy stangtem nad brzegiem gro-
bu, czuj¢ jak na twoje wspomnienie, serce moje
uderza silnie, jak w mtodosci.

Byta to jednak skromna i malenka siedziba, kie-
dy$my w mej zamieszkali.... Jakby ja tu opisac?
Prowadzita do niej z goscinca wazka S$ciezka,

ktora spuszczala si¢ na dot ku rzece, a potem

znéw zwracata ku dworkowi, polozonemu na zie-

lonym wzgdérku. Dworek byt wiejski skromny,
ztozony z salki, trzech pokoikéw sypialnych, ku-
'chni i izby czeladniej; musieliSmy przybudowac
pare poki
Artur

przez eate lato, to tez ptaki

przy mleczarni, w ktorych mieszkat

7 Edwinem. Okna w nich otwarte bytly
lataty tam swobodnie,
z wielka radoscig chtopcow. Cieszylo ich to nie-
mniej, ze w pierwszym roku jadaliSmy w kuchni.
Gotabki Edwina, dwie synogarliczki Murjeh, i ku-
ry z kurczg¢tami przechadzaly si¢ w posrod nas
z catla swobodg.

W pare¢ miesigcy,

po sprowadzeniu do Long-

field, zaszla przygoda, ktora przerwata bloga je-
dnostajno$¢ dni naszych.

Byto to w pigkny poranek wiosenny; pizecha-
dzali$my si¢ z panig Halifax i dzie¢mi nad rzeka,
rozmawiajac o malenkiej

stajence, ktora Janek

miat zbudowa¢ dla konia swego. Pomimo otrzy-

manego majatku oboje malzonkowie nie pozwalali

S
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sobie zadnych zbytkoéw. Janek zabezpieczyl poto-

we¢ summy dla Zzony i dzieci, druga polowe¢ na

usilne prosby Urszuli obrécit na zadzierzawienie
wielkiej fabryki sukna] w Enderly, dokad wtasnie
pojechal, aby podpisa¢ kontrakt.
Urszula spojrzata na zegarek; mowiliSmy wta-
$nie o Janku, kiedy Artur przybiegl z oznajmie-
niem, ze pojazd ezterokonny skrgcit od goscinca.
— Kto to by¢ moze, zagadngta Urszula. Trze-
ba ostrzedz, ze §ciezka za wazka na powdz. Moga

nam popsu¢ drzewka, ktoére Janek dopiero co

posadzil.
Poszedtem, i z wielkiem podziwieniem mojem
nie
Ubrana byta
w amazonke ciemno zielong sukienng, i w okra-

poznatem lady Karoling Rrithwood, ktorej

widzialem od lat przeszto dziesigciu.

gty kapelusz z wieikiemi pidrami. Zdawata si¢ bar-
dzo wesota, ajednak ro6z i bielidlo nie mogty po-
kry¢ zmarszczek rysujacych si¢ na jej picknej twa-
rzy; w postawie mniej miala wdzigku, lecz wigcej
$mialo$ci niz dawniej.

— Czy to Longfield, zapytata. Co widz¢? to
pan Tletcher.

Podata mi r¢k¢ uprzejmie, wysiadla z powozu

i poszliSmy razem w strong rzeki.

Pani Halifax, widzac zawracajacy powoz, nie

mys$lata wcale o gos$ciach. Trzymata na r¢ku ma-

tego Waltera, druga prowadzila Artura, ktory

bosemi nogami, chcial koniecznie wnijs¢ w rze-
czke; Edwin najspokojniejszy z trzech chtopcow,
kopat niedaleko ziemi¢ obok Murjeli.

Lady Karolina klasngta w obie r¢ce.
Brawissitno!

—-= Brawo! zawotata, jaki pigkny

obraz rodziny.

— Lady Karolina! zawotata Ursuula, i zblizyla
si¢ do krewnej, ktorej nie widziata lat tyle. Uczuta
w sercu szczerg lito§¢ na widok bladej i zmienio-

nej twarzy.

— Bardzo dawno, rzekta, nic widzialy$Smy si¢
kuzynko.
— O prawda odparta lady Brithwood. Jakich

ze ty ogromnych masz synow. I ta dziewczynka
twoja takze. O tak, styszatam o niej, biedna mata!
— Péjdzmy do domu, rzekta Urszula, moj
maz pojechat do Enderly, niedlugo zapewne po-
wroci.
Boje¢ si¢ twego megza, moze nie bedzie rad
z moich odwiedzin—
Urszula z u$miechem powtoérzyla zaproszenie,
i poszly obie ku dworkowi. Dzieci pospieszyly za
niemi. Zatrzymaly si¢ chwile pod wielkiem drze-
wem orzechowem, za ktéorem zaczynal si¢ ogrod.

Urszula ukazata rozlegle taki siggajace do podno-



za gor, rysujacych

si¢ na tle niebieskidj prze-
strzeni.
— Prawda, ze to pigkny widok, rzekt Artur,

pociagajac za suknig nieznajoma panig.

— Przesliczny, moéj maty przyjacielu.

— Na tern wzgdrzu po prawej r¢ce rosng stare
deby, musze tam i$§¢ z ojcem po obiedzie.

— Lubicie zapewne przechadza¢ si¢ z ojcem?

—-« O tak, lubiemy to wszyscy.

m | usmiech szczg¢s$cia i wesela duszy ozywit lica
dziatek.

Karolina u$miechngta si¢ takze.

— Ja widzg, rzekta do Urszuli, nie zalujesz

wcale ze$ poszla za Jana Halifax garbarza.

— Ja mialabym zalowac? ja?

— Zawsze mowitam, ze to szlachetny mtodzie-
niec. Co do

w mezu twoim prawdziwego

Ojciec moj tdz samo dzi§ utrzymuje.
Wiljama, ten widzi
bohatera.

— Kto? lord Wiljam?

Tak jest m6j mtody braciszek, ktoéregoscie
widzieli w Norton-Bury.

Urszula zapytata potem o krewnego swego Ky~
szarda.

— Zdaje mi sig, ze zdrow. Dostat napadu pedo-
gry ze zmartwienia, kiedy byl zmuszony odda¢
wam przynalezny kapital, ale teraz przyszedtjuz
do siebie. Czy twoj maz bardzo na niego zagnie-
wany?

— Bynajmniej, on nie miat nigdy zalu do pana
Brithwood.

— Nie dziwitabym si¢, gdyby inaczej bylo. Ale
oto zbliza si¢ czas wyborow. Ojciec moj pragnie,
aby gmina Kingwell, wybrata kogo z naszych
przyjaciét. Pan Halifax posiada tam podobno ja-
ka$ wtasnos¢.'

— Nie, ta wtlasno$¢ nalezy do pana Tletcher
moéj maz zajmuje si¢ nig z tego tytutu.

— Nie ttomacz mi, bo nic si¢ nie znam na inte-
resach, wiem tylko, ze ojciec chce, aby nasi mg¢zo-
wie byli w zgodzie.

— Badz spokojna, mylady, Halifax zyje w zgo-
dzie zc wszystkiemi. Czy ten powdd twoich odwie-
dzin?

— Nie kochanko! przybytam... ot tak sobie...-

dla wtlasnej przyjemnosci. Czy to twoj pokoj ja-
dalny? wszakze mnie zaprosisz na obiad?
®— Ma si¢ rozumie¢, odrzeklta Urszula.
Widziatem jednak niepokdj na jej twarzy. Leg-
kata si¢ zapewne, czy Janek rad begdzie ztyeh za-
prosin.
Lady Karolina przepe¢dzita wigc z nami
Artur oprowadzal ja po gospodarstwie,

Edwin pokazatljej swoje gotabki,

caty
dzien:

Walter przy-

niost jej kwiatek, a wszyscy trzej zaprowadzili ja

potem do matego, tygodniowego cielatka, poszia
za niemi, 1 opowiadata ze $miechem, jak ja nieda-
wno temn przezentowano w Sycylji malenkiemu
krolewiczowi, ktory miat ledwie tydzien.

— Wasze cielatko, daleko tadniejsze od niego,,
mowita zartobliwie, Urszulo moja droga, nie uwie-
rzysz, jak mnie nudzi ta dworska etykieta: wolata-
bym stokro¢ zycie pasterskie, gdyby tylko znales§¢
Arkadja!

— Jakaz pigkniejsza Arkadja,
dzinne ?

nad zycie ro-

— Zycie rodzinne! powtorzyta, i twarz jej przy-
kry przybrata wyraz. Przypomniatem Sobie, zZe
mowiono, iz od powrotu z Wloch, Brithwood jak
niegdys

ojciec jego, pijany byl od rana do wie-

czora.

— Czy two6j maz zmienil si¢ Urszulu? musi

jeszcze mtodo wygladac.
—-e* Mowia, ze Janek trochg¢ postarzal,
mnie wcale tego nie widze.

co do

— Odzywasz si¢ znow jak pasterka Arkadyjska.
A przeciez zyjemy w Anglji,
raju mezow, gdzie

tym prawdziwym
sam krolewski matzonek, tak
Swietny daje przyktad! Co6z myslicie o ksieznej
Galji, wy poczciwe Angielki, zamitlowane w ogni-
sku domowem?

— Niech Bog ukrzepia jej sity, aby wsréod ta-
kiego ucisku i ponizenia,

wlasng godnosc¢.

zachowata przynajmniej

— Pytam cig, i uci$niona

malzonka, moze pozosta¢ cnotliwa kobietg?

czy nieszczegsliwa

Pani Halifax, odwracajac rozmowe¢ do innego
przedmiotu, zapytata, czy lady Karolina ina za-
miar pozosta¢ w Anglii ? *

Sama jeszcze nie wiem. Ale oziembilo”ie na
dworze, idzmy lepiej do pokoju.

Podano obiad. gdyz
nikt z nas nie dbal o wytworne pokarmy, ale
cho¢ nam braklo kosztownych
zastawy,

Nadzwyczaj byt skromny,

sreber i bogatej
mieliSmy za to po ojcu tadng porcelany
i cienka bielizng stolowag.

Dzieci otoczyty lady Karoling w matym gabij
neciku, im do nauki’ Murjela, jak
zwykle, siedziata w progu, i bawila si¢ z goltabka”
mi, ktore siadaty jej na glowie i ramionach. Usty-
szatem jak rzekta sama do siebie.

ktory stuzyt

— Ot6z i ojciec!

(d. c. n.)



